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I. COMMUNICATION

Par la présente, les co-procureurs communiquent deux documents contenant
des informations revétant une pertinence au regard des poursuites objet du deuxi¢me
proces dans le cadre du dossier n° 002 et qu’ils ont obtenus du Centre de documentation

du Cambodge (le « DC-Cam »).

La Cambre de premiére instance a déja déclaré que les co-procureurs étaient tenus de lui
communiquer, ainsi qu’aux Accusés, les documents en leur possession qui contiennent
des informations pertinentes au regard du dossier dont elle est saisie, qu’ils soient
a charge ou a décharge, en ce qu’«il est dans I'intérét de la manifestation de la vérité
qu’elle ait accés a ces documents »'. La Chambre a en outre souligné que « la régle 53 4)
du Réglement intérieur impose aux co-procureurs une obligation a caractére permanent
de lui communiquer tous les documents en leur possession qui permettraient de conclure a
I’innocence des Accusés, atténuer leur culpabilit¢ ou [qui pourraient] avoir

, yeL s . . \ 1z 2
des conséquences sur la fiabilité qu’il est possible d’accorder a des éléments de preuve »”.

Le premier des documents ici communiqués est un rapport ¢tabli par le DC-Cam intitulé
« Field Trip’s Report in Preah Netr Preah District, Banteay Meanchey Province »,
daté du 14 au 19 juin 2011. Il s’agit d’un résumé des déclarations faites par 66 personnes
avec lesquelles se sont entretenus des représentants du DC-Cam lors de leur mission
d’investigation dans le district de Preah Netr Preah. Bon nombre de ces personnes
entendues ont décrit ce qu’elles ont vécu a I’époque ou eclles travaillaient sur le site
de travail du Barrage du Trapcang Thma. Ce rapport est joint a la présente

communication, ¢n Annexe A.

Le second des documents ici communiqués est le proces-verbal de D’entretien entre
des représentants du DC-Cam et une personne nommée Mom Koeng®. Elle y décrit ce que

devaient faire les personnes qui travaillaient sur le site de construction du Barrage

Mémorandum de la Chambre de premicre instance intitulé : « Communication des auditions de témoins
susceptibles de déposer dans le cadre du dossier n°002, 24 janvier 2012, Doc. n°® E127/4.

Ibid., p. 1.

* Document comportant les numéros ERN (anglais) 00729869-00729919.

* Document comportant les numéros ERN (khmer) 00733379-00733403.
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de Trapeang Thma, méme si clle-méme ne faisait pas partie des personnes désignées pour
étre envoyées sur ce site et n’y a pas travaill¢é. Le procés-verbal de cet entretien est joint

a la présente communication, en Annexe B.

5. Les co-procureurs demandent a la Chambre de premicre instance de verser les deux

documents ci-joints au dossier n° 002.

Soumis respectucusement,

Date Nom Lieu Signature

M™ CHEA Leang

Co-procureure

21 [juillet] 2015 Phnom Penh

M. Nicholas KOUMIJIAN
Co-procureur




